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Hz. Peygamber, dil ve edebiyat yontinden ileri diizeyde bulunan Arap
toplumunda yetismis ve Ustlin bir dil kabiliyetine sahip olmustur.
Hz. Peygamber’in soézleri Arap dili ve edebiyat: kaynaklarinda basvu-
ru kaynagi olarak Kur’an’dan sonra ikinci 6nemli konumdadir.
Kur’an’a mu‘ciz denilirken; mu‘cizlik 6l¢tistinde olmadigindan hadis-
lere “veciz” olarak adlandirilmistir. Hz. Peygamber’in kisa ve veciz
hadisleri, Arap dili ve edebiyati kaynaklarinda sikca sahid/ornek

olarak kullanilmistir.
Anahtar kelimeler: Hz. Peygamber, dil, edebiyat, sahid/ornek
ABSTRACT

AN INTRODUCTION TO PROPHET’S PLACE IN THE LANGUAGE
AND LITERATURE IN THE ARABIC LANGUAGE AND
LITERATURE SOURCES .

Prophet Muhammmad grewed in Arabian society which is at top
level in point of language and literature and got language talent
top level. Prophet’s hadiths have secondary important place in the
Arabic language and literature sources by means of application
sources after Quran. While Quran called “mu‘ciz”, hadiths called
“veciz”. Prophet’s short, concise and pithy hadiths were exampled in
the Arabic language and literature sources.

Key word: Prophet,language, literature, example

GIRIS

Calismamizda Arap dili ve edebiyati kaynaklarinda Hz. Peygam-
ber’in dil ve edebiyattaki konumu ve bu alanla ilgili séyledigi soézler
ile; baz1 kisa hadislerin edebi sanat 6zelliklerini ele alacagiz. Arap
dili ve edebiyat1 kaynaklarinda, Kur’an’in yamni sira dil ve edebiyat
konularinda sahid/6érnek gosterilebilecek, lafizlar1 kisa hadislere yer
verilmistir!. Ancak Kur’anin mu‘ciz, hadislerin veciz olmasi dolayi-
siyla kisa s6zIi hadisler, Kur’an ayetlerinden yapilan istigshadlara

* Yard. Dog. Dr., Kahramanmaras Stitcti Imam Universitesi {lahiyat Faktiltesi Ogre-
tim Uyesi.

1 Calismamiz, Hz. Peygamberin kisa ve veciz sozlerinin Arap Dili ve Edebiyat: kay-
naklarindaki konumunu tespit etmeyi amaclandigindan; 6rnek olarak kullandigi-
miz hadislerin kaynaklarini sadece Arap Dili ve Edebi yat1 eserlerinden kaynak ve-
rilecektir.
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(6rnek verme) gore daha az sayidadir. Hz. Peygamber’e isnad edilen
hadisler arasinda, sahih hadisler oldugu gibi, zayif hatta mevza ha-
disler de mevcuttur. Bu ttr hadislerde, Hz. Peygamber’in tislibu ve
kullandig: lafizlar taklit edildiginden onun sdéyledigi sozler ile bu ha-
dislerin sozleri arasinda 6énemli fark gérilmemekte, problem zayif ve
mevzQ hadislerin anlamlarinda ortaya c¢ikmaktadir?. Bu tiir hadisler,
delil olarak kullanilirken, akla ve mantiga uygun olup olmadigina
bakilmali, zira zayif olarak kabul edilen bir hadisin, ¢ok énemli ko-
nulara 1s1k tutmasit mtimkindur.

Hadislerin edebi yonden tstiin olmalari, sahih olmalar icin bir
isaret olarak gortilmustirs. Bu tir hadislere, edebiyat eserlerinde
sikca yer verilmis ve sahid olarak gosterildigi bir vakiadir. Dil ala-
ninda ise, gramer kurallarina uygun olan hadislerin, sahid olarak
gosterilmesi uygun gortlmustirt. Dil ve edebiyat eserlerinde yer alan
hadisler, lafizlar1 kisa, dil ve belagat kurallarina uygun, se¢cme ha-
dislerdir.

HZ. PEYGAMBER’IN DiL VE EDEBI OZELLIKLERIi

Hz. Peygamber, ne bir edip ne de sairdir. Onun sair olmadig1 ve
gOrevi geregi sairligin ona yakismayacag Kur’an’da acgikca belirtil-
mistirS. Kur’an’in indigi Arap toplumunun, edebi yonden ileri dlizey-
de olmasindan dolay: Allah, Hz. Peygamber’e onlari ikna edecek ileri
seviyede dil yetenegi vermistir. Ayrica bu toplumda dogup buyudu-
gunden, onlarin dil ve edebi kabiliyetlerini hem fitri hem de arala-
rinda yetiserek almistir®. Hz. Peygamber, yetistigi toplumun edebi
diizeyini ve kendisine tesirini su veciz s6ziyle aciklamaktadir:

“Ben Araplarnin en fasihiyim, zira Kureys kabilesine mensubum ve
Sa‘d b. Bekr ogullart icerisinde btiytidiim?”. O déonemde Kureys kabi-

2 A. Hasan Zeyyat, Tarthu’l-edebi’l-‘arabi, Matba‘ati’r-risale, Kahire, 1939, 97.

3 Ibrahim Bayraktar, llmi ve Edebi Acidan Hadis, Izmir, 1994, 26.

4 Huseyin Tural, “Arap Dilinde Siir ve Hadisle Istishad Meselesi” adli makalesinde
hadislerin, istishad edilmesi konusunda ti¢ gértistin ortaya ¢iktigini; bunlarin ha-
disle istishad’a cevaz veren, vermeyen ve bazi sartlarda cevaz verenlerin oldugunu
belirterek; dil kaidelerine uygun olan hadisleri sahid géstermenin uygun olacagini
ifade etmistir. Bkz. Hiiseyin Tural, Arap Dilinde Siir ve Hadisle Istishad Meselesi,
Atatiirk Universitesi [lahiyat Fakdltesi Dergisi, Erzurum, 1990, sy. VIII, 71.

5 Yasin 23/69.

6 Sadik er-Rafi, Tarihu adabi’l- ‘arab, Dart’l-katiabi’l-ilmiyye, Beyrut, 2000, II, 224.

7 el-Husri el-Kayravani, Zehrii’l-adab ve Semerti’l-elbab, nsr.Muhammed el-Bicavi,
Dart’l-ihya, Kahire, 23; Ibn Sinan el-Hafaci, Sirru’l-fesdha, Daru’l-kutubi’l-ilmiyye,
Beyrut, 1982, 59; el-Ibsihi, el-Mustatraf fi kiilli fennin muztazraf, Dartil-kuttibil-
lmiyye, Beyrut, 1986, 66; es-Suyuti, el-Muzhir, Darti’l-kuttibi’l-ilmiyye, Beyrut,
1998, 1, 7; er-Rafii, Tarihu adabi’l-‘arab, 227.
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lesi, Araplarin dil yéniinden en fasihi idi8. Hz. Ali'nin, Hz. Peygam-
ber’in Beni Nehd kabilesi elcilerine hitap ederken, “sizinle ayni soy-
dan oldugumuz halde konusmalarinizin bazistni anlayamiyoruz” de-
mesi Uizerine, Hz. Peygamber: 6 (il 5 35 Beni Rabbim yetistirdi
ve beni cok iyi egitti” demek suretiyle 6zel egitimden gectigini belirt-
mistir?.Yine Hz. Peygamber, A& xlsa &t “Bana az lafizla cok anlam
ifade etme kabiliyeti verildil9” s6ziyle ilham yoluyla bir egitim aldigini
ifade etmistir. Hz. Peygamber’in edebi kabiliyetini, ilham, yetistigi
toplumdan aldig: fitri kabiliyet, zeka ve basireti ile sosyal cevrenin
gerektirdigi sartlar olarak ele almak mumkundtr!l.

A. Hz. PEYGAMBERIN DiL YONU

Dilin, insanlar arasinda anlasmay: saglayan bir vasita oldugu!2
g6z 6nlinde bulundurulursa; Hz. Peygamber’in, peygamberlik gérevi-
ni yerine getirirken; insanlar:1 ikna etme, glizel sézler sdyleme, yerin-
de ve zamaninda konusma gibi gerekcelerle dili ¢ok iyi kullanmasi
gerekmekteydi. Bu nedenle, Hz. Peygamber dile cok 6nem vermis ve
sozlerinde, kullandig kelimelere, ctimlelere ve Uslibuna 6zen gos-
termistir. es-Suyuti (911/1505), Hz. Adem’den itibaren peygamberle-
re Ustlin bir dil kabiliyeti verildigini; Hz. Muhammed’in ise muhatap
oldugu toplumun 6zelliginden dolayr muikemmel bir dil birikimi ile
donatildigini ifade eder!3. Hz. Peygamber’e “giizellik nerededir”, diye
soruldugunda onun “dildedir” seklinde cevap vermesil4, dili ne kadar
6nemsediginin gostergesidir.

Dilde fesahat’in, s6zde kullanilan her kelimenin telaffuzunun
kolay olup, dile agir ve zor gelmemesi (tenaftir-i hurtf), kelime tu-
retme kurallarina aykiri olmamasi (kiyasa aykirilik) ve az kullanilan
kelimelerden tesekkll etmemesi unsurlar ile yine ctimlede kullani-
lan butitn kelimelerin dile agir gelmemesi, ctimle bilgisine (nahiv) uy-
gun olmayan ifade kullanilmamasi, lafiz ve anlamda karisiklik ve zor-
luk cekilmemesi ile cok tekrar gibi 6zelliklerin oldugu distnultrsels,

8 [bn Faris, es-Sdhibi, nsr. Omer Faruk et-Tabba‘, Mektebetiil-ma‘arif, Beyrut, 1993,
55.

9 er-Rafi1, Tarihu adabi’l-‘arab,ll, 255.

10 Eba Hilal el-‘Askeri, Kitabti’s-Sina‘ateyn, nsr. Muhammed el-Bicavi-Ebu’l-Fazl Ibra-
him, Kahire, 1971, 179; er-Rafi, Tarihu adabi’l-‘arab, 11, 268.

11 er-Rafi, Tarihu adabi’l-‘arab, 11, 226.

12 ibn Cinni, el-Hasdis, ‘Abdulhamid Henddvi, Daru’l-kutiibill-ilmiyye, Beyrut, 2001,
I, 87.

13 es-Suyuti, el-Mtizhir, I, 1.

14 fbn Kuteybe, ‘Uyiinii’l-ahbdr, nsr. Muhammed ‘Abdulkadir, el-Matba‘atii’l-‘asriyye,
Beyrut, 1999, I, 184; el-Hafaci, Sirrullfesdha, 61; ibn Resik, el-Umde fi mehdsini’s-
si‘r ve adabihi ve nakdihi, nsr. Muhyiddin ‘Abdulhamid, Dart’l-cil, Beyrut, 1972, 1,
241.

15 Bekri Seyh Emin, el-Belagatii’l-arabiyye (el-Medni), Dartil-ilmil-melayin, Beyrut,
1982, 29-40.
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fesahat kusurlari o donemin meshur sairlerinin siirlerinde de bile
gortlmektedirl. Ama Hz. Peygamber’in sozlerinde fesahat kusurlari-
na rastlamak zordur.

Hz. Peygamber, fasih konusmayanlar: su sézleriyle uyarmistir:
o A AT O A 5 {501 Al 25 (llne e 2
Kiyamet giinti bana en uzak olanlar, sézti karmasik sdyleyenler,
luzumsuz yere uzatanlar ve asut miibdlaga yapanlardur!?.

Hz. Peygamber, so6zlin veciz sdylenerek; zor ve karisik kelime ve
ifadeler kullanilmamasi hususunda Cerir’e sOyle seslenir:

Lk Sl Sliala L 136 a0 S8 1Y) T s b “Cerir, séziin veciz olsun, arzu
ettigine ulasinca zor ve karmasik ifadeler kullanmals .

el-Meydani(518/1124)’nin atasézl (emsal) olarak yer verdigi, Jus
4l 4alad Ja N “Insanin grizelligi dilinin fesahatindadir!®, séziinde, Hz.
Peygamber, insanin glizelliginin, dilinin acikligi ve netligine bagh ol-
dugunu vurgulamistir.

Unlt dilci ibn Kuteybe (276/889), Hz. Peygamber’in dil yént ile
ilgili olarak onun demogojiden hoslanmadigini belirten su hadisini
nakleder?0: 4Ly e & Usm, & “Allahin peygamberi demagojiyi
yasaklamistir.

Hz. Peygamber, sozlerinde fesahat kurallarina tam uyardi. Harf-
lerin telaffuzunu en gutizel sekilde yapar, kelimeleri sdylerken zorlan-
mazdi. Klasik Arap fesahatinde harflerin telaffuzu ve kelimelerin ra-
hat bir sekilde sdylenebilmesi cok 6énemlidir. el-Cahiz (255/869), el-
Beyan adli eserinde dilde telaffuz konusuna 6énem vermis, bu konu-
da ediplerde gortlen telaffuz kusurlarina pek cok 6rnek vermistir2!.
Taha Huseyn, el-Cahiz’'in el-Beydn ve’t-tebyin adli eserinin konus-
malarin dinlenilmesi esnasinda kaydedilen bilgilerle dolu oldugunu
belirterek; su Ornekleri nakleder??: Rivayet edildigine gore, el-
Cumahi, bir mecliste oldukca anlamli bir konusma yapmisti. Ancak

16 el-Bakillani, I‘cazii’l-Kur’an ,nsr. Darti’l-ma‘arif, Kahire, 1954, 36.

17 el-Muberred, el-Kamil fi'l-liiga ve’l-edeb, nsr. Muhammed Ebu’l-Fazl Ibrahim, Bey-
rut, 1999, I, 9; Rafiq, Tarihu adabi’l-‘arab, II, 227.

18 el-Muberred, el-Kamil, I, 9; Arif Mahmud Huseyn, en-Nakdi’l-edebi ve makayisuhu
hilale ‘ahdi’d-rasul ve ‘asri’l-hilafe, Mecelletii’l-camiati’l-islamiyye, 1976, 279.

19 el-Meydani, Mecma‘ti’l-emsal, nsr. Said Muhammed el-Liham, Daru’l-fikr, Beyrut,
1992, 551.

20 fbn Kuteybe, Uyiniil-Ahbar, nsr. Muhammed ‘Abdulkadir, el-Miiessesetiil-
misriyye, [, 133; el-Muberred, el-Kamil, 1, 9; Hasan Zeyyat, Tarihu’l-edebi ’l-‘arabi,
98.

21 Bkz. el-Cahiz, el-Beyan ve’t-tebyin, nsr. Dervis el-Clveydi, el-Mektebeti’l-‘asriyye,
Beyrut, 2003, 244-249 ve eserinin degisik yerleri.

22 bkz. Taha Huseyn, el-Belagati’l-arabiyye mine’l-Cahiz ila ‘Abdil-Kahir, Kudame
b. Ca‘fer’e izafe edilen Nakdii'n-nesr adli eserin girisinde yer almaktadir. Nakdii’n-
Nesr, Darti’l-katabi’l-ilmiyye, Beyrut, 1982.
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cekilmis disleri arasindan ses geliyordu23. Zeyd b. ‘Ali b. Huseyn cok
glizel bir s6zle ona cevap verdi. el-Cahiz, sesinin glizel cikmasi ve
dislerinin arasindan ses gelmemesi nedeniyle Zeyd’in konusmasini
tercih eder. Vasil b. ‘Ata peltek oldugundan “ra” harfini séyleyemiyor,
bu nedenle konusmalarinda “ra” harfini kullanmamaya 6zen gosteri-
yordu... Amacina ulasincaya kadar caba sarfetmistir?4. el-Cahiz, Hz.
Peygamber’in dil yéniinii “Hz. Peygamber’in Belagat Ozellikleri” basli-
g1 altinda genis olarak ele almistir. Ona gére Hz. Peygamber soézlerin-
de, harflerin sayis1 az, anlami cok, dogal, anlasilir kelimeler kullan-
mistir2s,

Hz. Peygamber lafza ve anlama 6nem vermis2¢, stisleme ve sanat
kaygisi tasimamis, kastettigi anlami en glizel sekilde ve anlasilir bi-
cimde sdylemistir. Yerine ve zamanina gore konustugundan kisa ifa-
delerin yani sira normal ctimleler de kullanmistir. Acele ile s6z sOy-
lememis, agir agir adeta dinleyenlerin iyice kavrayacag: bir ortam o-
lusturmus, zaman zaman sozlerini tekrar etmistir27.

Hz. Peygamber, o dénemde az kullanilan pek cok kelimeyi acik-
lamis veya bilinen kelimelere yeni anlamlar yuklemistir. Mesela
“lahn” kelimesini “dilde yapilan hata” ve “dogru ifade” olarak zit an-
lamda kullanildigini asagidaki 6rneklerde godstermistir2s.

oalll 3 S Gl zél Wl “Ben Araplanin en fasihiyim, bende hata na-
sil olur™?9”, soziinde “lahn” kelimesini “hata” anlaminda kullanan
Hz. Peygamber, miras konusunda tartisan iki adama: call (5% o) 85 sl
AY) (s aixny “Belki biriniz digerinden daha dogru delil getirir30” diyerek
lahn kelimesini “dogru, isabetli” anlaminda kullanmistir.

Hz. Peygamber’in dile hakimiyeti ve kelimelerin farkli anlamlarda
kullanimindaki mahareti ile ilgili olarak ez-Zeccaci (337/948), “sabr”
kelimesini, “ctiretkarlik” anlaminda kullandigini belirterek séyle der:
“Bir adam birini tuttu ve tartakladi, o da karsilik verdi. Vurmaya bas-
layan kisi digerini 6ldiirdii. Hz. Peygamber bunun tizerine, (Il | L

23 el-Cahiz, el-Beyan ve’t-tebyin, I, 34.

24 el-Cahiz, el-Beyan ve’t-tebyin, I, 8.

25 el-Cahiz, el-Beyan ve’t-tebyin, 244.

26 Kenan Demirayak, Abbasi Edebiyat: Tarihi, Safak yay., Erzurum, 1998, 26.

27 Hasan Zeyyat, Tarithu’l-edebi ’I-‘arabt, 180-181.

28 Hz. Peygamberin ““Ben Araplarin en fasihiyim, bende hata nastl olur” sézii, sonraki
donemlerde dilde yapilan hatalar konusuna stk tutmustur. Dilde “lahn ve tashif”ile
ilgili mustakil eserler telif edilmistir. bkz.Salahaddin es-Safadi, Tashihu’t-Tashif,
nes. Huiseyin Tural, Basilmamis Dogentlik Calismasi, Erzurum, 1986.

29 Huseyin Tural, Salahaddin es-Safadi, Tashihu’t-Tashif Adli Eseri, Basilmamis Do-
centlik Calismasi, 47.

30 Ebu ‘Ali el-Kali, el-Emali, nsr. Muhammed ‘Abdtlcevad, Dart’l-cil, Beyrut, 1987, I,
S.
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Hall I hials “Katilin cezasini verin, 6ldiirmeye ciiret edeni (sabir)
alikoyuns!.

GARIB VE NADIR IFADELER

Hz. Peygamber so6zlerinde, fesahat kurallarina uymakla beraber,
zaman ve sartlarin gerektirdigi durumlarda garib/ az kullanilan ifa-
delere yer verdigi ya da bunlara yeni anlamlar ytkledigi gértaltir. An-
cak bu kelimeler, fesahat kusuru sayilmayan ve dile agir gelmeyen
ifadelerdir. Hz. Peygamber’in, ziyaretine gelen elcilere dil ve kulttr
durumlarina goére hitap ettigi; nadir kullanilan kelimelere, rahatsizlik
vermeyecek secili ifadelere ve mehctr/kullanilmayan lehcgelerdeki
kelimelere yer verdigi nakledilir32. Hz. Ali ve Hz. Omer, Hz. Peygam-
ber’in, elcilerin yanindaki konusmalarini dinleyince, “Bu sézleri ne-
reden 6grendiniz? Biz bu kelimeleri hic duymamistik” demelerine Uize-
rine, Hz. Peygamber, Beni Rabbim yetistirdi ve beni ¢ok iyi egitti 33”
ifadesini kullanmistir34.

Hz. Peygamber’in kullandig1 baz1 garib ve nadir ifadeli hadislere
bir g6z atalim:

1A g s el [ 5 W52 5 Lekla gy el 3 oS3

“Sizin akan sulanniz, ovada ekilebilir ve ekilemeyen topraklariniz
vardir. Ektiginiz trtinlerden yersiniz, hayvanlarinizit otlatirsiniz35”,
llie lgddle — W ,le lehla s el @ kelimeleri o dénemde nadir kullanilan
ifadeler arasinda yer almaktadir.

2. Hz. Peygamber, Ebt Temime’ye ladls &) deyince, “Biz Arabiz
ama séziintizii anlamadik” der, bunun Ulzerine Hz. Peygamber, Ji
J¥ “kibirden sakinin” seklinde aciklama yapmistir3®. Bu hadiste
il kelimesi “kibir” anlaminda kullanilmaistir.

3. Hz.Peygamber’in, & Lé (L) j3ak (a8 “Biz peygamberler, az
konusuruz’””, sdéziinde “< ” kelimesi devenin siitliniin az olmasi
anlaminda olup38, mecaz yolu ile “az konusma” anlaminda kullanil-
mistir.

31 ez-Zeccaci, el-Emali, 3, www.alwaraq.com/index2htm erisim: 1.9.2005.

32 Muhatabin durumuna gore gorkemli, telaffuzu sert harflerin cogunlukta oldugu
ifadelerin kullanilmasina “cezalet”; yumusak, narin ifadelerin kullanilmasina da
“suhtulet” denilmektedir. (bkz. Ahmed Matlub, Mu‘cemii’l-Mustalahati’l-belagiyye ve
tatavvuruha, Matba‘atii’l-mecma‘il-ilmi, Irak,1983 II, 404. Hz. Peygamber’in, ko-
nusmalarinda cezalet ve suhulete 6nem verdigi goéralur.

33 er-Rafi, Tarihu adabi’l-‘arab, 11, 255.

34 er-Rafi1, Tarihu adabi’l-‘arab, 11, 250.

35 er-Rafii, Tarihu adabi’l-‘arab, 11, 252

36 el-Muberred, el-Kamil, 1, 9; er-Rafi, Tarihu dadabi’l-‘arab, 11, 249.

37 er-Rafii, Tarthu adabi’l-‘arab, 11, 246; Bedevi Tabane, Kadaya’'n-nakdi’l-edebi,
Riyad, 1984, 64.

38 er-Rafi, Tarihu adabi’l-‘arab, 11, 246.
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Hz. Peygamber’in sézlerinde kullandig garib, az kullanilan ifade-
ler ile ilgili mustakil eserler yazilmistir. Bu tir eserlerde gecen birkac
hadisi ele alalim.

Ibnti1-Esir (606/1209), en-Nihdye adli eserinde, Ibn Abbas’in,
“Hz. Peygambere amellerin en faziletlisi hangisidir? diye sordugunda
wial yani W& en zor olani, dedigi hadisini naklederek3?, esl
kelimesini garib olarak ele alir. Ibn’l-Esir, ayni eserinde “hsan”
kelimesine de garib ifadeler arasinda yer verir. Hz. Peygamber, ihsan
kavramina Kuran’dan farkli bir anlam yukleyerek s6yle demistir:
“Ihsan, Allah’t gériircesine ibadet etmendir. Sen onu gérmesen de, o

senigbplitiohseri (538/1143) de el-Faik adli eserinde garib ifadeli
hadisleri ele alir.

sex a Oe ed Alalall cled L3 U “Kim cahiliye dualarnyla dua ederse
cehennem halkindan olur”, hadisini ele alan ez-Zemahseri, > keli-
mesinin toprak birikintisi anlaminda oldugunu ama bu hadiste halk
anlamina geldigini belirtir4!.

DARB-I MESELLER (ATASOZLERI)

Hz. Peygamber’in kisa, 6zIlii ve mecaz-kinaye v.s iceren pek cok
s6zl darb-1 mesel (atas6zll) haline gelmis; edebiyat ve “Emsal” kitap-
larinda yerini almistir. Bu sézler, yeni anlamlariyla daha 6nce bilin-
meyen soézlerdir. Darb-1 mesel olarak edebiyat kaynaklarda gecen ba-
z1 hadisleri ele alalim.

1. Gubd s Y1 “Iste savas kizisti?”. Hz. Peygamber, Huneyn sa-
vasinda ortamin kizismas: esnasinda “Iste firin isindi” ifadesini “sa-
vas kizistt” anlaminda kullanmistir. Bu s6zde mecaz sanati vardir.

2.48 Lda Gl “Eceliyle 61dii*3”. Hz. Peygamber, bu sozii“eceliyle
yataginda dlen” kimseler icin soOylemistir. “Burnunun ucunda”
anlamina gelen 4&l wuia ifadesi, mecazi olarak eceliyle 6lmek anlamini
kazanmistir.

3.l gl (e O “Beyanda biiytileyicilik vardu#+”, hadisinde, “bir
seyi apacik ve net olarak ifade etmek” anlamina gelen “0ll)” kelime-

39 [bnil-Esir, en-Nihdye fi garibi’l-hadis, nsr. Halil Me’min, Dart’l-ma‘ife, Beyrut,
2001, I, 431.

40 fbnw’l-Esir, en-Nihdye fi garibi’l-hadis, 1, 378.

41 ez-Zemahseri, el-Fdik fi Garibi’l-hadis, nsr. Ibrahim Semsuddin, I, Dari’l-kitiibil-
‘ilmiyye, Beyrut, 1996, 166.

42 ez-Zemabhseri, el-Mistaksa fi Emsali’l-‘Arab, I, Kutubti'l-ilmiyye, Beyrut, 1987, 297;
er-Rafi, Tarihu adabi’l-‘arab, 11, 248.

43 er-Rafii, Icazii’l-Kur’an, el-Mektebetiit-ticariyye, Kahire, 1961; Hasan Zeyyat,
Tarihu’l-edebi ’l-‘arabi, 181.

44 el-Cahiz, el-Beyan, I, 157.
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sinin ifade tarzi; sihir anlamina gelen “_~~” kelimesinin de etkileyici-
lik, buiytleyicilik anlaminda mecazen kullanildigr gértlmektedir.

4. el ¢ pmd 5 LU Mezbelede biten cicekten sakinin®s. ‘Abdulkahir
el-Circani(471/1078), bu hadisi tesbih sanatina 6rnek vererek; asa-
letsiz kadinin mezbelede biten cicege benzetildigini ifade eder*¢. Bu
hadiste ayn1 zamanda mecéaz sanati da vardir.

5. ¢4 (i 4 Al (& “Her av, yaban eseginin karmindadur” sdzi,
her hangi bir sey yapmakta gliclerin birlestirilerek tek glic olunmasi
anlamini*?” kazanmistir. Bu s6zde, mecaz ve istiare sanati1 vardir.

Hz. Peygamber’in sdyledigi bazi1 sézler de tabir, ifade bicimi ola-
rak 6nem arz etmektedir. Bu soézlerde genellikle mecaz ve istiare sa-
natlar1 mevcuttur. Bunlardan bazilari:

1. gdd Je 8% “Zifafetle baris anlasmasi*8”, Hz. Peygamber, yemek
dumani anlamini gelen “wA3 ” kelimesini mecazi olarak ziyafet anla-
minda kullanarak istidre sanati yapmaistir.

2. o L 2y 1% “Bu giiniin yarvu da vardur”™. Hz. Peygamber’in
Bedir savasinin akabinde soéyledigi rivayet edilen bu soézde, bugin
tam olarak elde edilmeyen seyin, zaman icerisinde elde edilebilecegi
vurgulanmistir. Bu hadiste, tenbih ve icaz sanati vardir.

B. BELAGAT VE SANATLARI

Arap Edebiyat: kaynaklarinda Hz. Peygamberle ilgili olarak riva-
yet edilen hadisleri inceledigimizde, bazi edebi sanatlarin 6ne c¢iktigi-
n1 gormekteyiz. O donemde bu sanatlar fitri ve edebi zevke gore ya-
pilsa da isim olarak hentiz bilinmemekteydi.

So6zlin yerinde (fesahat kurallarina uygun olarak) ve zamaninda
(muktezay-1 hale uygun) sOylenmesi anlamina gelen belagat konu-
sunda®®, Hz. Peygamber’in kisilerin, toplumun, elcilerin, yoneticile-
rin, bilgi, anlayis vs. gibi 6zelliklerine gore sozler sdyleyerek herkesin
seviyesine uygun konustugu goéruliir. Ornegin Hz.Peygamber, tilke
yoneticilerine gonderdigi mektuplarda yoneticilerin durumlarina gore
Uslap kullanmistir. Fars Kisrad’sina génderdigi mektupta sade bir ts-
lup kullanmis, kelimeler anlasilir bir durumda iken; Arap kabilele-

45 el-Husri, Zehrii’l-addb, 24; el-‘Askeri, Kitabi’s-sind‘ateyn, 184; ibn Resik, el-Umde,
281; el-Meydani, Mecma‘u’l-Emsal, 1, 50, Hasan Zeyyat, Tarihu’l-edebi ’l-‘arabt , 98.

46¢ Abdulkahir el-Clircani, Esrarii’l-belaga,nsr.Resid Riza, Darti’l-ma‘rife, Beyrut, 51.

47 el-Cahiz, el-Beyan, 11, 157; el-Husri, Zehrii’l-addb, 24; Ibn Resik, el-‘Umde, 1, 281;
Nasuhi Unal Karaaslan, Yasayan Arapca, Erzurum, 1995, 43.

48 el-Meydani, Mecma‘u’l-Emsal; 1I, 451; Hasan Zeyyat, Tarihu’l-edebi ’l-‘arabi, 181;
er-Rafi, Tarihu adabi’l-‘arab , II, 259.

49 Hasan Zeyyat, Tarihu’l-edebi ’l-‘arabi, 181; er-Rafi1, Tarihu adabi’l-‘arab, 260;

50 el-Kazvini, Telhisti’l-miftah,haz. Nevzat H.Yarnik-Mustafa Kiigli-M. Sadi Cégen-
li, Huzur yay., Istanbultsz., 9; Ahmed el-Hasimi, Cevdhirii’l-belaga, Thyai’t-tiiras,
Beyrut, tsz., 33.
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rinden Ebahil kabilesi baskanina goénderdigi mektupta Arapcay: iyi
bilmeleri ve belagat yonlerinin iyi olmalari nedeniyle daha goérkemli
(cezaletli) ve belagatl ifadeler kullandigi gértlmektedirs!.

Hz. Peygamber’in, belagat ilminin en 6nemli dallarindan olan
beyan kavramini “ifade tarzi” anlaminda ilk defa kullandig gérilir.
Bir anlami, kendisine acikca delalet etmede birbirinden farkli yollarla
dile getirmeyi gosteren ilim olup, tesbih, mecaz ve kinaye olarak Uuc¢
kisimda incelenen beyan ilmi5? ile ilgili pek cok hadis mevcuttur. &l
sl ol e “Beyanda (ifade gticiinde) biiyiileyicilik vardirs3” demek
suretiyle beyan kavramini edebi alanda ilk defa kullandigi ifade
edilmistir54. Zaten belagat kavramlarinin o dénemde isim olarak bi-
linmedigi g6z 6ntine alinirsa, “bir seyi apacik ve net olarak ifade et-
mek” anlaminda kullanilan beyan kelimesinin “ifade tarzi, tislab” an-
laminda kullanmas1 énemlidir.

Bu hadisin, edebiyat kaynaklarda en cok nakledilen ve Hz. Pey-
gamber’in belagat 6zelligi ile ilgili 6rnek verilen hadis oldugu goéraltr.
Bu s6zlin séylenmesi ile ilgili su rivayetle karsilagsmaktayiz: “Bir glin
Hz. Peygamber, ‘Amr b. el-Ehtem’e ez-Zibrikan’ nasil tanidigini so-
runca; Amr, “O asireti icinde itaat edilen biridir, cesur olup etrafinda-
kileri korur”, demis, ez-Zibrikan, bu vasiflar yeterli gbrmemis olmali
ki, benim bunlar disinda pek cok 6zelliklerim var ama ‘Amr beni kis-
kanwyor” seklinde cevap verir. Bunun Uzerine Amr, “ez-Zibrikan, mii-
riivveti az, fakir, babast ahmak, dayist adi birisidir”, der. Ancak ilk
soylediklerinin bunlardan farkli olmasi tizerine Hz. Peygamber’in ytiz
hatlarinin degistigini fark edince, su aciklamay1 yapar: “flk ifademde
yalan soéylemedim, sonuncusunda ise dogruyu séyledim. Ilkinde
memnundum, bildigimin en gtizelini séyledim; ikincisinde éfkelendim,
bildigimin en cirkinini séyledim”. Hz. Peygamber bu ifadeler tizerine
“Beyanda btiytileyicilik vardur” s6zUnu sOylemistirss.

Hz. Peygamber’in, belagat kelimesini edebi alanda kullandigina
dair kaynaklarda bilgiye rastlamamiza ragmen; Ebu Hilal el-Askeri
(395/1004)nin su iki hadisi naklettigini gérmekteyiz: Hz. Peygamber,
bir adamin <ai L & A “Allah tasarladigin is hususunda sana kafi-
dir” sézinli ve baska bir adamin )< (e & dhac “Allah seni
kétiiliiklerden korusun” s6zUnl duyunca ayri ayri “bu belagattir”

51 er-Rafi, Tarihu adabi’l-‘arab,Il, 160.

52 el-Kazvini, Telhisti’l-miftah, 154; el-Hasimi, Cevahirii’l-belaga, 244.

53 el-Cahiz, el-Beyan , 1, 157.

54 Arif Mahmuad Huseyn, en-Nakdii’l-edebi, 279.

55 ‘Abdulkerim en-Nehseli, el-Mumti® fi san‘ati’s-si‘r,Darti’l-kiitiibi’l-imiyye, Bey-
rut,1970, 23; Bedevi Tabane, Dirasat fi'n-Nakdi’l-edebi, Kahire, 1965, 69; Ahmet
Subhi Furat, Arap Edebiyati Tarihi, Istanbul U. Edebiyat Fakltesi yay., Istanbul,
1996, 101.
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lerden korusun” s6ziinti duyunca ayri ayrt “bu belagattir” seklinde
cevap vermistirs6.

EDEBI SANATLAR

Hz. Peygamber’in soyledigi pek cok hadiste edebi sanatlari gor-
mek mimktin olmakla birlikte, hadislerin ytiksek belagati ancak la-
fizlariyla rivayet edilen hadislerde mevcut oldugundan, edebiyat kay-
naklarinda yer alan kisa, veciz, istishad amaclh bazi hadislerdeki sa-
natlar ele alalim.

1. ICAz

Icaz, az kelimelerle, cok anlam ifade eden sozlere denilmekte-
dir57. Hz.Peygamber, icaz ve veciz konusmayi cok sever ve bu hususu
da tesvik ederdi. Sozleri kisa ama anlamlar: ¢cok kapsamli, distndt-
riicti ve hikmet doludurs8. Hz.Peygamber’in, & &l n &uiisl “Bana az
lafizlarla ¢ok anlam ifade etme kabiliyeti verildi®®” s6z(, edebiyat
kaynaklarinda en c¢ok rivayet edilen hadislerdendir.

Hz.Peygamber déneminde dili glizel kullanan fasih kimseler, icaz
sozlere 6nem verirlerdi®®. Hz.Peygamber, kisa sozleri sevdigi gibi
uzun soézlerden de hoslanmazdi. S6zU uzatan bir adama sdyle demis-
tir 61:

N N W R S P G APt R I X U IR NE WA RE LS

aials o a4 3 ekl Jal an) ) laid

“Dilinin éntinde ne engeller var? Adam, “dilim ve dislerim var” de-

di. Hz. Peygamber, s6ztinti uzatant Allah sevmez, séztinii veciz sdyle-
yen ve ihtiyact kadar konusamin ytiztinti ak etsin”.

Bir defasinda Ammar konusmasini kisa tutunca, ondan biraz
uzatmasini istemislerdi. O da, Peygamberimizin konusmalarin kisa
olmasini sdyledigini ifade etmistirt2.

Hz.Peygamber, az sézle cok anlam ifade ettiginden, “cevamiu’l-
kelim” sifat1 ile vasiflandirilmistir®3. Hz.Peygamber’in cevamiu’l-
kelim/icaz-veciz 6zelligini tasiyan pek cok hadisi mevcuttur, bunlar-
dan bazilari:

56 el-‘Askeri, Kitabii’s-sina‘ateyn,179.

57 el-Kazvini, Telhisti’l-miftah, 137; el-Hasimi, Cevahirii’l-belaga, 222.

58 el-Cahiz, el-Beyan; I, 245.

59 el-‘Askeri, Kitabti’s-sinda‘ateyn, 179; er-Rafii, Tarithu adabi’l-‘arab, 11, 268.
60 el-Hamevi, Hizanetti’l-edeb, Mektebetti’l-hilal, Beyrut, 1985, II, 274.

61 fbn Resik, el-‘Umde, I, 241; er-Rafid, Tarihu adabi’l-‘arab, 11, 227.

62 el-Cahiz, el-Beyanl, 183.

63 el-‘Askeri, Kitabii’s-sina‘ateyn, 179.
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1. &&ST a8l Ge Oy sl gl s O) “Beyanda biiyiileyicilik, siirde
hikmet vardwrt*” soz(i, dili kullanmanin blyUleyici 6zelligini ve siirde
de hikmet ve kulttir oldugunu ifade eden veciz sozlerindendir. Bu
sbzde istiare ve mecaz sanati vardir.

2. 4l il “Din nasihattir/ samimiyettir®>”, hadisinde, icaz,
te’kid ve tesbih-i belig sanati vardir.

3. ) Shaal te B3 @ “Jyilik yaptigin kisinin kétiligiinden sakins”,
s6ztinde icaz sanati ve tenbih/uyar1 bulunmaktadir.

4 4l xS 23l “Kisi arkadaslar ile glic kazanirs?”, séziinde icaz,
mecaz ve tevriye sanatlar1 gériilmektedir.

5. U3 e 19 “Yiiktimlti oldugun isi yap®®”, séziinde icaz sanati
mevcuttur.

”

6.0 xa ¥ 5 H =Y “Ne zarar ver ne zarara ugra®®”, sozinde icaz,
hasr/vurgu sanati vardir.

7. Al Je e 33 Y “Sagin soluna kétiiliik yapmasin70”sdziiyle
muminin glvenilir olmasi vurgulanarak, mecaz ve istidre sanati ya-
pilmistir.

8.5 58 L a &y U8 L “Az ve kafi olan sey, c¢ok olup bastan
ctkaran fazla seyden iyidir”! "s6ztinde icaz sanati vardir.

2. MUSAVAT

Musavat, cumlede lafizlarla, anlamlarinin esit derecede olup,
birbirlerinden az veya cok olmamasi anlamina gelmektedir’2. Hz.

Peygamber’in, icaz s6zlerinin yani sira muisavat 6zelligi tasiyan sozle-
ri de mevcuttur. Bunlardan bazis: séyledir:

1. Gae BT Ty L Bl il le i WOV Y
“Ummetim, emaneti ganimet; zekati zarar olarak gérmedikce hayir
tizeredir”3, s6ztinde muisavat, tahzir ve cinas sanatlari vardir.

64 Kudame b. Ca‘fer, Nakdii'n-nesr, nes. ‘Abdiilhamid el-Ibadi, Dart’l-kutiibi’l-
lmiyye, Beyrut, 1982,77. Nasir, bu eseri Kudame (337/948)ye izafeten nesret-
misse de Kudame'ye ait degildir. Eserin girisinde Taha Huseyn, kitabin Kudame b.
Cafernin Ogrencisi Ebu ‘Abdullah Muhammed b. Eyyub’a ait oldugunu
Brocelman’dan naklen ifade eder.

65 Tbn ‘Abdi Rabbihi, el-‘Tkdii’l-ferid ,nsr. Ahmed Emin-A. ez-Zeyn-el-Ebyari, Dart
ihyai't-turas, Beyrut, 1989, 25; el-Meydani, Mecma‘u’-Emsal, 1, 333; er-Rafif,
Tarihu adabi’l-‘arab, 268.

66 el-Meydani, Mecmau’l-Emsal, I, 181.

67 Ibn Resik, el-‘Umde, 1, 253.

68 el-Cahiz, el-Beyan, 1, 246

69 Bekri Seyh Emin, el-Belagatii’l-arabiyye (el-Medni), 1982, 197.

70 el-Cahiz, el-Beyan, 246; er-Rafii, Tarihu adabi’l-‘arab, 268.

71 el-Cahiz, el-Beyan, 246; el-Husri, Zehrii’l-adab, 24.

72 el-‘Askeri, Kitabii’s-sina‘ateyn, 318.

73 el-‘Askeri, Kitabii’s-sina‘ateyn, 185, el-Curcani, Esrarti’l-belaga, 4.
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DA it T A et 8 E LA, )
Kétiiliikten sakininiz, zira kétiliik iyiligi yokeder, kétiiliigii de can-

landwirur™# , s6ztinde, mUsavat, cinas, seci ve tahzir sanatlari yapilmis-
tir.

3. Ald oL asd 1A JE el sy, “Hayir séyleyip istifade eden veya
sukut edip sikintidan uzak kalan kimseye Allah yardim etsin”” s6-
ziinde musavat sanati vardir.

3. HAZF VE TENBIH

Hz. Peygamber, bazen tenbih ve uyarida bulunmak amaciyla
kullandig1 kelimelerdeki harflerin bir kismin1 hazf ederdi. ibn Resik
(465/1063)’in naklettigi su hadiste,

L callly (K yani lels s (S “Sahit olarak kilic yeter”.ls | lals
kelimesinin harflerinin yarisinin hazfedilmis halidir. Ibn Resik, Hz.
Peygamber’in hazf yapma amacinin tenbih ve uyar icin oldugunu,
kelimenin tamamini séylemesi durumunda, bu s6ztin htikiim haline
gelmesinden endise duydugundan hazf yaptigini belirtir7e.

4.TESBIH

Tesbih, bir seyin baska bir seye belirli yénden ortak oldugunu
gOsteren sanattir’?. Tesbih, ediplerin en cok kullandig sanatlardan
biri olup, yeni anlamlar ortaya cikarma yontnden cok énemlidir?s.
Hz. Peygamber’in tesbih sanatini ikna etmek amaciyla?™ sartlara,
muhataplarinin bilgi ve ktltirlerine gére yaptigr gorialiir. Bu tesbih-
lerde o dénemin bigi ve kulttir birikiminin izlerini bulmak mimktn-
dur. Hz. Peygamber’in yaptig1 bazi tesbihler:

1Lk ol e O “fyiligin yapimasina aract olan onu yapmis gi-
bidirso”. Emsal kitaplarinda da yer alan bu hadisin, anlami genis ve
kapsamldir.

2. Al A8 el 2 AW sl “Ashabim yudizlar gibidir, hangisine

uyarsamiz dogru yolu bulursunuzs!”, sbézlinde, sahabeyi, insanlara
geceleri yol bulmada rehberlik yapan yildizlara benzetmesi, coélde,

74 el-‘Askeri, Kitabti’s-sina‘ateyn, 318

75 el-Cahiz, el-Beyan, I, 246.

76 fbn Resik, el-‘Umde, 1, 253.

77 es-Sekkaki, Miftahu’l-‘ulum, el-Mektebetti’l-ilmiyye, Beyrut, tsz., 157; el-Kazvini,
Telhisti’l-miftah, 156; el-Hasimi, Cevahirti’l-belaga, 269.

78 Bkz. el-Kadi el-Curcani, el-Vasata beyne’l-Mtitenebbi ve husumihi, nsr.Muhammed
el-Bicavi, 1945, Kahire,1945.

79 ‘Abdul‘aziz ‘Atik, Fi Tarihi’l-belagati’l-‘arabiyye, Darti'n-nahza, Beyrut, tsz., 18.

80 el-Meydani, Mecma‘ul-emsal, 330; ez-Zemahseri, el-Mustaksa, 317; Eba Muham-
med ‘Abdullah b. Muhammed el-Hayyan, Kitabti’l-emsal fi’l-hadisi’n-nebevi, nes.
‘Abdulhamid el-Hamid, Daru’s-selefiyye, Bombay, 1987.

81 Hasan Zeyyat, Tarihu’l-edebi’l-‘arabi, 98
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kirsal bélgede yasayan o déonem insaninin hayat tarzi acisindan c¢ok
6nemlidir.

3.ACRY & 8 e il “Grinahlarina tevbe eden, giinah islememis
gibidirs2”, séziinde tevbe edenin, hic ginah islemeyen bir insana ben-
zetilmesi carpici bir tesbihtir.

4.k Y] KL Y AR o) (B “Miimin an gibidir, sadece temiz seyleri
yers3”, s6zinde miiminin, ar1 gibi sadece temiz ve helal gidalar yiye-
cegine tesbih yapilmistir.

5. sl G L8 8K LA fnsanlar taragin disleri gibi esittir,5*
s6ztinde de insanlarin taragin disleri gibi esit haklara sahip oldugu
vurgulanmistir.

5. MECAZ ve ISTIARE

Bir lafzin asil anlaminin disinda bir anlamda kullanilmasina me-
caz8®; mecazdaki asil anlam ile mecazi anlam arasindaki miinasebe-
tin, benzerlik tizerine olusturulmasina da istiare denir86. Bu nedenle
her istiare, mecazdir. Hz. Peygamber’in bir cok hadislerinde hem me-
caz hem de istiare ayni sézde kullanildig1 gértilmektedir. Ornekler:

1. <Al s &3 0 1 55&T “Zevkleri yok eden 6ltimii cok anins””soéziinde
zevki yok eden anlamindaki <\ . kelimesi “6ltim” anlaminda me-
caz olarak kullanilmaistir.

2. s34l Laall LB 4 Jdal “Kis grintinde tutulan orug, soguk gani-
met (gibi) tir’s, s6zlinde kis glintinde tutulan orug, rahat olarak elde
edilen savas ganimetine benzetilerek, istidre yapilmistir.

3.l Db s 2l W& “Duydugu her caginya kosars®” sdziinde
ucmak anlamindakistke fiili “kosmak” anlaminda mecazi olarak
kullanilarak istiare yapilmistir.

4, s Gl s U8 L “Allahum tevbemi kabul eyle, giinahlarum
affet?©, sozinde uss Jwels ifadesi, glinahin yikanmas: degil, affedil-
mesi anlaminda mecazen kullanilarak istiare yapilmistir.

82 el-‘Askeri, Mecma‘u’l-emsal,nsr. Beysuni Zaglul, Daru’l-ktittibi’l-ilmiyye, Beyrut,
1988, 1, 21

83 Hasan Zeyyat, Tarihu’l-edebi’l-‘arabi, 98.

84 el-Cahiz, el-Beyan, I, 245; Recep Dikici, Arap Atasézleri, Ari1 Ofset, Konya, 1991,
171.

85 es-Sekkaki, Miftahu’l-‘ulum, 169; el-Kazvini, Telhisti’l-miftah,182; el-Hasimi,
Cevahirti’l-belaga,290.

86 el-Kazvini, Telhisti’l-miftah , 201; el-Hasimi, Cevahirii’l-belaga,303.

87 es-Sealibi, el-I'caz ve’l-icaz, Darli’s-sab, Beyrut, tsz, 20; el-‘Askeri, Kitabii’s-
sina‘ateyn, 284.

88 el-Meydani, Mecma‘ul-Emsal, 551.

89 el-Bakillani, I‘cazii’l-Kur’an, 67; el-‘Askeri, Kitabti’s-sind‘ateyn, 284

9 el-Bakillani, [‘cazii’l-Kur’an, 84.
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5. 4 o ) DAN lpwaly 3 JAN “Afr dizgini ile hazir tutmak,
kiyamete kadar hayirlidir?!, s6zinde mecaz ve istiare yapilmistir.

6.Hz Peygamber’in, Hz.Ali ve Fatima'’y1 gértince sOyledigi,

3wl Ll A ¢ “Helal (nikah) kiskancligt yok etti?, sdziinde
burnunu kirmak, yok etmeye benzetilerek mecaz ve istidre sanati
yapilmistir. Yine helal kelimesi de mecazi olarak nikah anlaminda
kullanilmistir.

7.5 s 80 S “Sevgi ve diismanlik cogalir®3” séziinde sevgi ve
diismanligl, babadan evlada intikal eden miras malina benzetilerek
UBlsh kelimesi mecazen kullanilmis ve istiare yapilmistir.

8. =t 8 Wil “Diinya hos ve yesildir®?”, sézinde sss “tath”
kelimesi hos anlaminda mecazen kullanilarak istiare sanati
Yaplbf?l;%’éb‘i-@\ JA L “Allalun stivarileri, atlariniza binin95” séziinde J at
kelimesi, “stivari” anlaminda mecazen kullanilarak istiare
yapilmaistir.

10. Hz. Peygamber’in Abdullah b. Vehb’e séyledigi su sozde:

(ol 250 i 5 S 0 e gl SISyl 5100 G SR Y

“Olgunlasmamus diistincede ve diistinmeden ani séylenen sézde
haywr yoktur. Kusurlu diistince, kendisini ele verir, diistince isin
6zii/ beynidir”.i=d | 7, il | phill kelimeleri gercek anlaminin disinda
mecazi olarak kullanilmistir. Ibn Munkiz, bu dért kelimeyi, Hz. Pey-
gamber’in yeni anlamda kullandigini belirtir9.

91 el-‘Askeri, Kitabii’s-sina‘ateyn, 284; el-Kazvini, Telhis, 290.

92 es-Sealibi, el-I'cdz ve’l-icaz, 19; el-‘Askeri, Kitabii’s-sind‘ateyn, 284

93 es-Sealibi, el-Icdz ve’l-icdz, 19.

9 [bn Resik, el-Umde, II, 218

95 Hasan Zeyyat, Tarihu’l-edebi ’l-‘arabi, 181

9% fbn Munkiz, el-Bedi fi'l-bedi, nsr. ‘Ali Miihennd, Dari’l-kitiibil-9lmiyye, Beyrut,
1987, 72.
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6. KINAYE

Kinaye, asil anlami distinmeye engel durum (karine) bulunma-
mas1 sartiyla bir s6zt gercek anlamina da gelebilecek sekilde, baska
bir anlamda kullanma sanat1®? oldugu gtz 6ntinde bulundurulursa,
Hz. Peygamber’in hadislerinde kinadye sanatini gérmek mumktndur.
Hz. Peygamber, sl &) “Hamumlara yumusak davraninfs”, sdézinde
“cam sise” anlamindaki »)'& kelimesi “hamimlar” anlaminda kul-
lanmistir. Yine Hz. Peygamber,<dl ¢85 (il “Géz yanidabilir’®, séztinde
44l (&5 kelimesinin sonunda vav harfi hazfedilmistir. Asli sesll £S5
olup, “unutma kabt”, unutmaktan kinaye olarak kullanilmistir.

Ibn Resik (465/1063), kinaye sanati kapsaminda “mashiibe” sa-
natini ele alarak su hadiseyi nakleder: Hz. Peygamber ‘Amr b. ‘As’a,
eger verdigi s6zU yerine getirmeyen, emanete hiyanet eden ve birbiri-
ne dusen kot insanlarla karsi karsiya kalirsan — bu arada parmak-
larin1 birbirine gecirmisti- ne yaparsin? dedi...”. Ibn Resik, Hz. Pey-
gamber’in parmaklarini birbirine gecirmesiyle mashuibe sanati icra
ettigini ifade eder 1°0. Bu hadis, ayni zamanda Hz. Peygamber’in be-
den dilini cok giizel kullandigini da goéstermektedir. Beden dili ile
anlatilmak istenilen anlam, isaret sanatlari icerinde degerlendirilmis
ve kinaye kapsaminda goértlmuisttirtol.

7.TIBAK

Tibak, fki zit anlaml kelimenin bir ctimlede kullanilmasidir!o2.
Bu sanatla ilgili pek cok hadis kaynaklarda yer almaktadir. Bunlar-
dan bazisi;

1. adall S ol 558 S A K “Sauas haberinde cogalir, ganimet
paylastmunda  azalirsiuz'””, (s iS5 cogalmak ve azalmak
kelimeleri zit anlamda kullanmilmistir. ¢4 korku, savas anlaminda;
&kl arzu ise ganimet anlaminda mecéazi olarak kullanilmistir. Bu
hadiste, Hz. Peygamber, Ensar1 medh etmistir.

246 gl $al tpe JW A “Malin en hayurlisy, uyuyan géze uyanik
g6z/ pinar olanidirl%4. (ne kelimelerinde tibak sanati yapilmaistir.

97 el-Kazvini, Telhisti’l-miftah, 207; el-Hasimi, Cevahirii’l-belaga, 345.

98 Hasan Zeyyat, Tarihu’l-edebt ’l-‘arabi, 181

9 fbn Resik, el-‘Umde, II, 268

100 fbn Resik, el-‘Umde, 11, 309

101 bn Resik, el-‘Umde, 11, 309

102 e]-Kazvini, Telhisti’l-miftah, 212.

103 fbniil-Mu‘tezz, Kitabii’l-Bedi, nes. Ignatius Kratchkovsky, Londro, 1935, 36; el-
Mtiberred, el-Kamill, 8; el-Amidi, el-Miivazene beyne’l-Miitenebbi ve hustumihi, nsr.
Ahmed Sakr, Darti’l-ma‘arif, Kahire, 1964, 17; el-‘Askeri, Kitabt’s-sina‘ateyn, 270.

104 fbn Resik, el-Umde,ll, 176; Ibn Sinan el-Hafaci, Sirru’ll-fesaha, Darul-kutubi’l-
‘lmiyye, Beyrut, 1982, 61; er-Rafi, Tarihu adabi’l-‘arab, 268.
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3. 55A ad A Ll Ll L, G Kétiiliikten sakiuniz, zira kotilik

yiligi yok eder, kétiliiglii canlandirir”. Bu hadiste Cui-oad
kelimelerinde tibak ve seci vardir.; &l -5 kelimelerinde de cinas

vardg:. SEC¢

Seci, nesirde son harflerdeki fasilalarin uygun olmasidir. Kendili-
ginden, tabi olarak yapilir ve zorlamaksizin olursa guizel olur. Lafizlar
karmasik, kulagi tirmalayici bir durumda olursa hos olmaz!95. Hz.
Peygamber, Islam éncesi kahinlerin yaptigi asir1 secili sézleri hos
goérmemis, bir defasinda bir adama koélelere ait ceninin diyetini em-
redince, adamin,

Ui Y i ¥ 5 USTY 5 L8 Y e 6331 | “Iemeyen, yemeyen, konusma-
yan, dogmayan...birinin diyetini mi édeyecegim”,seklinde cevap ver-
mesi Uzerine Hz. Peygamber, adamim s6ztnu kesip; Peygamberin
O L& GaUl “Kahinler gibi seci mi yapiyorsun” diyerek, onun secili,
karmasik tUslibundan rahatsiz oldugunu ifade etmistirl®. Hz. Pey-
gamber’in seci ile ilgili bu s6zi, Kur’an ve hadislerde seci olup olma-
dig1 tartismasini glindeme getirmistir. Ibni’l-Esir (606/1209), bazi
alimlerin seci’yi kot gorduiklerini ancak secinin Kur’an’da Rahman
ve Kamer suresi gibi pek cok yerde seci oldugunu ve kétti olmadigini
belirtirl®?. Ebu Hilal el-‘Askeri (395/1004) de er-Rummani
(386/961)nin seci ve fasil aynmini uygun goérmeyerek; secinin
Kur’an ve hadislerde oldugunu belirtip, Hz. Peygamber’in hos gérme-
digi secinin, karmasik seci oldugunu belirtir. Kur’an’da seci 6rnekle-
rine sik sik rastlamak mimktndtr!os.

Hadislerde de asir1 olmayan seciye 6rnekler bulmak mumkin-
dtr.Bunlardan bazisi:

1. 4@ 2y Sl ) “Gergek karanlik, kwyametin karanligudurio?”.
pllll — <l kelimelerinde seci vardir.

2. A )Y ghia T Aladall Voasdal o 230 ) 5581 (Wl G G

“Ey ,insanlar, selami yaywn, yemek yedirin ve yakinlarnnizt zi-
yaret edin!10”,

audl- alakll — s W1 kelimelerinde seci vardair.

3. L B 5 Uikl il f Al e iy Wf U5 Y

105 el-Kazvini, Telhisti’l-miftah, 245; Blachere, Tarihu’l-edebi ’l-‘arabi, Arapcaya cev.
Necip el-Keylani, Beyrut, 98, 224.

106el-‘Askeri, Kitabii’s-sind‘ateyn, 267; Arif Mahmtd Huseyn, en-Nakdiil-edebi ve
makayisuhu hilale ‘ahdi’d-restl, 274.

107 fbni11-Esir, el-Meselii’s-sdir, Muhyiddin ‘Abdiilhamid, Matba‘atu Mustafa el-babi,
Kahire, 1939, 114

108 e]l-Hasimi, Cevahirii’l-belaga, 405

109 es-Sealibi, el-Icdz ve’l-icaz, 21, el-Clircani, Esrarii’l-belaga, 4.

110 e]-Cuircani, Esrarti’l-belaga, 4; el-‘Askeri, Kitabu’s-sind‘ateyn, 267
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“Ummetim, emaneti ganimet; zekati zarar olarak gérmedikce
hayir tizeredir!11 i -l j2e kelimelerinde seci vardir.
4.5 e U8 SR T e e

“Zararli seylerden ve hased gézlerden Allaha sigimirnim/Allah ko-

rusun''?.”

LY ALl Al kelimelerinde seci sanatiu gérmek miimkiindiir.

5. old &L b ) s JB e & as)) “Jyi sézler séyleyip kazancl cikan
ya da susup sikintidan emin olan kisiye Allah merhamet etsinl13” &
-2l kelimelerinde seci vardir.

9. CiNAS

Cinas, iki veya daha fazla kelimenin telaffuz yéontinden birbirine
benzeme sanatidir!!4.

Sl Ll 20T Ll ) e Hlae g allsny Ty &l Ciiae Adac
Asiyye Allaha ve Peygamber’ine isyan etti, Gifar, Allahtan bagis-

lanma diledi, Eslem’i de Allah selamete cikardi!15, cuac dpac- @ i
Ledls alulkelimelerinde cinas sanati vardir.

o 5 4l (e O sl Ale 0 LA “Miisliiman, diger miisliimanlann elin-

den ve dilinden emin oldugu kimsedirl16, aladl - ola -
Usaludikelimelerinde cinas gorultr.
10.TEVRIYE

Uzak ve yakin iki anlamli bir kelimenin uzak anlaminin
kasdedilmesi ile gerceklesen!l? tevriye sanatini, Hz. Peygamber’in
sozlerinde bulmak mumkindtr. Mesela, Hz. Peygamber, bir yolcu-
lugu esnasinda bir mekandan gecereken oradaki bir adamin sen
kimsin? sorusu tlizerine, s« (= U “Ben su gillerdenim!18” demis, Soruyu
soran kisi de bunu “su kabilesi” olarak algilamistir. Hz. Peygamber,
biraz da o adamdan endisesi ettiginden dolay: kullandig: < kelimesi
ile insanin yaratildigi bir damla suyu (sperm) kasdettigi gérulir.

11.TEKiDU’L-MEDH BIMA YUSBIiHU’Z-ZEM (KOTULEMEYE
BENZEYEN OVME)

111 e]-Clrcani, Esrarti’l-belaga, 4; el-‘Askeri, Kitabu’s-sinaateyn, 185.

112 Muhammed b. el-Haydar el-Bagdadi, nsr. Gayyas ‘Uceyl, Kanunu’l-
belaga,Mtiessesetti’r-risdale, Beyrut, 1989, 3 0.

113 el-‘Askeri, Kitabti’s-sind‘ateyn, 270.

114 e]-Kazvini, Telhisti’l-miftah, 247.

115 e]-Amidi, el-Miivazene 16; el-‘Askeri, Kitabii’s-sind‘ateyn, 332

116 e]-‘Askeri, Kitdbti’s-sind‘ateyn, 332.

117 {bn Munkiz, el-Bedi, 231.

118 Bekri Emin, el-Belagatti’l-‘arabiyye (el-Bedi‘), 87.
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Bu sanatta, 6nce 6vlicl sozler sdylenir, sonra istisna edati getiri-
lir daha sonra tekrar medh edici ifadelere yer verilir!!9. Hz. Peygam-
ber’in fesahati ile ilgili olarak 6rnek verdigimiz su hadiste,

S8 O e g Bl 5 iy 8 (e (A S e pall el Ll

“Ben Araplarin en fasihiyim, zira Kureys kabilesine mensubum ve
Sa‘d b. Bekr ogullart icerisinde biiyiidiim!20”, iki 6vgl ifadesinin ara-
sina istisna edati getirerek anlami daha gtizel bir sekilde ifade etmis-
tir.

C. HZ. PEYGAMBERIN SIIRE BAKISI

Hz. Peygamber’in, edebi zevke sahip oldugu gbéz éntinde bulun-
duruldugunda, o dénemdeki Araplarin kayit defteri konumunda olan
siir hakkinda degisik go6rtisler beyan ettigi gortliir. Onun goértsleri
ayni zamanda Kur’anin sairler hakkinda séyledigi sozleri de aciklar
mahiyettedir. Islam éncesi siirde Islam dininin hos karsilamadig ya-
lan soézler, iftira, kisilik haklarina saldiri, asirt hiciv gibi konularda
sbylenen siirleri Kur’an hos gérmemis, Hz. Peygamber’in de sair ola-
mayacag vurgulanmistir. Hz. Peygamber de, bu tur siirleri uygun
gérmemistir. Ona gére “Gercege uygun siirler iyi, gercege uygun ol-
mayan, yalan sézler ihtiva eden siir ise kétiidrir'2!”. islam 6éncesi dé-
nem siirinde yalan s6zI siirler ragbet gérmuis hatta tesvik edilmistir.
Muhtemelen Hz. Peygamber, bu goértistin yanhs oldugunu belirtmek
amaciyla bu s6zu soylemistir. Yine o, siiri s6ze benzeterek, iyisinin ve
kottistintin olabilecegini belirtmistir!22.

Hz. Peygamber, Araplarda siirin konumunu su soézlyle ifade et-
mistir.

oall s SN “Siir Araplann divanidiri23”,

Hz. Peygamber, Araplarin siirdeki durumlarini da soyle belirtir.

AT 4y 5 5 L 8 4 IS 0 el 23S (3 D18 2

“Siir, Araplarin konustuklarn sézdiir, akicidir, ovalarinda onunla
konusurlar ve onunla kinleri yok ederleri24”,

Hz. Peygamber, Araplarin siire diisktinligiinii ise su sozuyle ifa-
de eder:

119 e]-Kazvini, el-Izah fi ‘Ulumi’l-belaga, Daru ihyai’l-uliim, Beyrut, 1992, 346.

120 el-Husri el-Kayravani, Zehrii’l-adab ve semerii’l-elbab, nsr. Muhammed el-Bicavi,
Dariil-ihya, Kahire, 23; Ibn Sinan el-Hafaci, Sirru’l-fesdha, 59; el-Kazvini, el-Izah fi
‘ulumi’l-belaga, 346; er-Rafi1, Tarthu adabi’l-‘arab, 227.

121 ‘Abdulkahir el-Clrcani, Dela’ilti’l-i‘caz, nsr.Resid Riza, Daru’l-ma‘rife, Beyrut, 1978
20; er-Rafi, Tarihu adabi’l-‘arab, 11, 27.

122 er-Rafi, Tarthu adabi’l-‘arab, 11, 27.

123 e]-Kurasi, Cemhereti es‘ari’l-‘arab, Darti’l-kalem, 1987, Muhammed ‘Ali el-Hasimi,
146.

124 fbn Resik, el-‘Umde,28, el-Kurasi, Cemheretii es‘ari’l-‘arab,147.
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DR O 38 L R LA £S5 Y
Deve, yavrusunun dzlemiyle bagirip inlemeyi birakmadik¢a Arap-
lar da siiri birakmaz25,

Hz. Peygamber, siir dinleyip, zevk almis ve degisik degerlendir-
meler yapmistir. Hz. Peygamber’e, Imrtitil-Kays (m.540)1n siirdeki
konumu sorulunca, Onun iyi bir sair oldugunu ancak cehennemde
de sairlere o6nculiuk yapacagini belirtmistirl26. Hz. Peygamber’in,
‘“Imrat’l-Kays ‘a yetisseydim, yararlanirdim!?7, seklinde bir rivayeti de
vardir.

Bir defasinda en-Nabiga el-Ca‘di (80/699), kabile heyeti icerisin-
de gelerek, ona su siiri okumustu:

Dl 45 535 0 a5 Wi S A

Seninle kazandigimiz seref ve gayretlerimiz bizi gbkytiziine ¢ikar-
di. Biz bunun tistiinde bir iyilik istiyoruz”.

Hz. Peygamber, bu iyiligin ne oldugunu sorunca o da “cennet”
demistir. Hz. Peygamber bu siiri hem anlam yéntinden hem de edebi
yonden begenmis olmali ki, devam etmesini istemis, o da siirine de-
vam etmistir. Hz. Peygamber onu, agzina saglik diyerek onure etmis-
tir128, Hz. Peygamber, Tarafa b. ‘Abd (m.560)1n,

Srale b 5 Sals S L LYl g

“Gtinler, bilmedigin seyleri sana gdsterecek,iyilikte bulunmadigin (
azik vermedigin) kimseler sana haber getirecektir”.

Beytini dinleyince “Bu niibtivvet sézlerindendir” demek suretiyle
onun siirini medhetmistir!29.

Yine Hz. Peygamber, Hassan b. Sabit (44/673) icin mescitte siir
okuyacagi bir minber yaptirtmistir13o.

Hz. Peygamber, Ka’b b. Ztiheyr (24 /644)’in “Banet suadadtii” sézleri
ile baslayan kasidesini dikkatle dinlemis, begendigini ifade etmek
icin hirkasini hediye etmistir?s1.

Hz. Peygamber so6zlerinde hicvi sevmedigi halde musriklerin ken-
disini ve Islam’ elestirmeleri tizerine Hassan b. Sabit gibi miisliiman

125 {bn Resik, el-‘Umde, 1, 28.

126 e]-Kurasi, Cemheretii es‘ari’l-‘arab, 163

127 e]-Clircani, Delailii’l-i‘caz, 18; Huseyn Hac Huseyn, en-Nakdti’l-edebi, Beyrut, 1996,
120.

128e]-Kurasi, Cemheretii es‘ari’l-‘arab,152; Huseyn el-Hac Huseyn, en-Nakdii’l-edebi,
119.

129 e]-Clircani, Deld’ilii’l-i‘caz, 3.

130 {bn Resik, el-‘Umde,I, 27.

131 fbn Sellam el-Ctimahi, Tabakatii’s-su‘ara , Muhammed Sakir, Leiden, 1913, 20.
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sairlerden yardim talebinde bulunmus ve savunma amacli hiciv siir-
leri soylemelerinde sakinca gérmemistirl32.

Sonug¢ olarak, Hz. Peygamber, ne edip ne de sairdir. Kur’anin
indigi Arap toplumunun, edebi ydénden ileri dlizeyde olmasindan do-
lay1 Allah, Hz. Peygambere onlari ikna edecek ileri seviyede dil yete-
negi vermistir. Ayrica bu toplumda dogup buyuduginden, onlarin
dil ve edebi kabiliyetlerini hem fitri hem de aralarinda yetiserek al-
misti. Bu nedenle Hz. Peygamber, muhataplarini ikna etmede dili en
guzel sekilde kullanmistir. Onun kisa ve veciz hadisleri, dil ve edebi-
yat kaynaklarinda degisik amaclarla kullanildig gértlir. Bunlar;

Hz. Peygamber’in, dil, siir, edebiyat vs. ile ilgili konulardaki s6z-
leri,

Dil ve edebiyatta sahid olabilecek gramere uygun, fasih ve edebi
hadisler,

Edebi bilgi ve sanatlarin aciklanmasinda sahid olarak gosterilen
hadisler

132 fbn Resik, el-‘Umde, I, 31.



